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Mawi Spa Collection

Mawi Spa

Con la collezione Mawi Spa di Glass 1989 la
minipiscina si guadagna a pieno titolo il posto di
elemento d'arredo: un'oasi di relax perfetta sia
nellindoor che nell'outdoor.

Avec la collection Mawi Spa de Glass 1989, le Spa
devient un véritable élément de décoration et
d'ameublement: un oasis de détente parfait pour
lintérieur et l'extérieur.

With Mawi Spa collection by Glass 1989, the Spa
becomes a real furnishing element: a relax oasis,
perfect both forindoors and outdoors.
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MAWI SPA 175/200
incasso_a encastrer_built-in
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MAWI SPA 185/120
Pannelli_tabliers_panels:
Ecoresina, polvere










Mawi Spa Collection

MAWI SPA 185/120
Pannelli_tabliers_panels:
Square, rabat
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MAWI SPA 185/120
Pannelli_tabliers_panels:
Ecoresina, polvere
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Pannelli_tabliers_panels:
Hexagon, baobab
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Mawi Spa

BENESSERE MULTIFUNZIONE
BIEN-ETRE MULTIFONCTIONS_MULTIFUNCTIONAL WELLNESS

Le Mawi Spa sono dotate diun
sistema di ricircolo di ultima
generazione estremamente
silenzioso, che rende lagamma
perfetta per l'uso indoor.

Les Spas Mawi sont équipés

d'un systeme de recirculation de
derniére génération extrémement
silencieux, ce qui rend lagamme
parfaite pour une utilisation &
l'intérieur.

Mawi Spas are equipped with a
state of the art and extremely quiet
recirculation system, which makes
the range perfect for indoor use.

Lo Skimmer con filtro a
cartuccia coniuga prestazioni
ottimali e dimensioni compatte,
massimizzando lo spazio interno
delle vasche.

Le skimmer avec filtre a cartouche
conjugue des prestations optimales
avec des dimensions compactes,
maximisant ainsi l'espace interne
des Spa.

Skimmer with cartridge filter
combines optimal performance and
compact dimensions, maximizing
the internal space of the Spa pool.

La rubinetteria termostatica a
scomparsa consente un rapido
riempimento della Spa alla
temperatura preimpostata: il relax
viene garantito grazie al sistema di
rabbocco automatico, che mantiene
costanteil livello dell'acqua per un
benessere totale.

Le mitigeur thermostatique
dissimulé permet un remplissage
rapide du Spa a la température
préréglée: la détente est garantie
grace au systeme de remplissage
automatique qui maintient le
niveau d'eau constant pour un bien-
étre total.

Concealed thermostatic mixer
allows rapid filling of the Spa at the
preset temperature: relaxation is
guaranteed thanks to the automatic
filling up system, which keeps the
water level constant for total well-
being.
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L'ozonizzatore automatico aumenta
I'efficacia del sistema filtrante,
neutralizza la proliferazione
batterica e garantisce massima
igiene.

L'ozonateur automatique contribue
aaugmenter l'efficacité du systéme
filtrant et neutralise la prolifération
des bactéries en garantissant le
maximum d'hygiéne.

The automatic ozone system
increases the effectiveness of the
filtration, it neutralises bacterial
growth and guarantees maximum
hygiene.

La versione in appoggio con
pannellatura e arricchita di una luce
perimetrale emozionale, che crea
nellambiente un'atmosferaintimae
rilassante.

Laversion en appui avec tabliers est
enrichie d'une lumiére périmétrique
émotionnelle qui crée une atmosphere
intime et relaxante dans la piece.

Floor-standing version with panels is
enriched with an emotional perimeter
light, which creates an intimate and
relaxing atmosphere in the room.
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Grazie al kit audio Bluetooth &
possibile ascoltare le selezioni
musicali raccolte nel proprio
dispositivo.

Grace au kit audio Bluetooth, il est
possible d’écouter les sélections
musicales rassemblées sur votre
appareil.

Thanks to the Bluetooth audio kit
itis possible to listen to the music
playlists collected in your device.



Mawi Spa
PANNELLATURE_TABLIERS_PANELLING

Nella versione in appoggio a pavimento, le linee contemporanee di Mawi Spa
sono arricchite da pannellature esclusive che vestono la minipiscina di un comfort
innovativo e colori di tendenza.

Sur la version en appui au sol, 'esthétique contemporaine des Mawi Spa est
enrichie de tabliers exclusifs qui habillent la mini piscine avec un confort innovant
et des couleurs a la mode.

When installed floor-standing, Mawi Spa contemporary look is enriched by
exclusive panels that give to the Spa a new comfort and plenty of color options.
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atterizzato da alt

esistenza agli agent

essere anti macchia.
Glass 1989 propon sta p urai

ultime tendenze , per una facile collocaz

ambiente indoor che outdoor: cayenne, baobab,

-_—
Les tabliers en LYCRA® XTRA LIFE™, un tissu technique utilisé
également pour la réalisation de maillots de bain, sont proposés par-
Glass 1989 en deux textures tridimensionelles soft touch: Square et
Hexagon. Ce tissu est particulierement indiqué pour cet usage, caril
est hydrofuge et seche rapidement, et il se caractérise par une forte
résistance a l'abrasion, aux rayons UV et aux agents chimiques, par son
élasticité et sa douceur au toucher. Ce tissu est également antitache.
Glass 1989 propose ces tabliers en 4 couleurs, toutes inspirées aux
derniéres tendances living, qui permettent de situer facilement le Spaa
lintérieur et a l'extérieur: cayenne, baobab, balenaetrabat.

The panels in LYCRA® XTRA LIFE™, a technical fabric also u d for
swimwear, are proposed by Glass 1989 in two 3D soft-to atterns
Square and Hexagon. This fabric is particularly suitable fo ‘p :
since it is water repellent and quick drying, highly resistant to stains,
abrasion, UV rays and chemicals. It is also characterized by elastlcity N
and softness to the touch. A

Glass 1989 launches these panels in 4 colors inspired by latest Ilvmg

trends, in order to make the Spa easily placeable indoors or outdoors:

cayenne, baobab, balena and rabat.
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MAWI SPA 175/200
Pannelli_tabliers_panels:
Square, cayenne







Mawi

PANNELLATURE_
ECORESINA

Chi predilige le superfici dall'effetto materico puo scegliere la
pannellatura Ecoresina, a catalogo in quattro colori moda: polvere, T
cenere, ardesia e neve. !
Questa pannellatura presenta una finitura ecocompatibile a base [
di resine speciali di ultima generazione, che coniugano un originale L
effetto materico ad una perfetta aderenza al supporto costituito : W
da un composito alluminio/PVC. Lapplicazione manuale della resina '
conferisce alle superfici un aspetto inedito, e valorizza la bellezza dei
materiali naturaliin tutte le sue sfumature.

I pannelli in Ecoresina sono certificati antigraffio e antimacchia.

Pour ceux qui aiment les surfaces a effet matérique, les tabliers
Ecoresina peuvent étre choisis dans le catalogue en 4 couleurs ala
mode: polvere,cenere, ardesia et neve. Ces tabliers proposent une
finition écologique a base de résines spéciales de derniére génération
combinant un effet de matériau original et une parfaite adhérence au
support en composite aluminium/PVC. Lapplication manuelle de la
résine donne aux surfaces un aspect original et valorise la beauté des
matériaux naturels dans toutes ses nuances.

Les tabliers Ecoresina sont certifiés anti-rayures et anti-taches.

Those who love surfaces with a natural-looking effect can choose
Ecoresina panels, available in 4 trendy colors: polvere,cenere, ardesia
and neve.

These panels have an external eco-friendly finish, made of state-of-
the-art special resins that combine an original natural effect with

a perfect adherence to the support of aluminum/PVC composite
material.

The hand made layering gives to the surface an unconventional look,
enhancing the beauty of the material and its natural multiple shades.
Ecoresina panels are scratchproof and stain-resistant.
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MAWI SPA @166
Pannelli_tabliers_panels:
Ecoresina, ardesia
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I produttore siriserva il diritto di modificare, senza obbligo di preavviso, le caratteristiche dei prodottiillustratiin questo catalogo.
| disegni e le informazioni tecniche inseriti in questo catalogo sono puramente indicativi. Si raccomanda la consultazione delle schede tecniche fornite dalla casa produttrice.

La Société se réserve le droit de modifier, sans préavis, les caractéristiques des produitsiillustrés dans ce catalogue.
Les dessins et le informations techniques reportés dans ce catalogue sont purement indicatifs. Il est recommandé de se conformer strictement aux fiches techniques fournies par le fabricant.

The company reserves the right to modify the features of the productsiillustrated in this catalogue without prior notice.
The productimages included in this catalogue are not representative of all product specifications. For more detail we recommend to check the technical documentation.
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